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Quick20 is a Bluetooth intercom developed for the riding market, with simple
and practical functions. It can realize full-duplex communication between two
Quick20, automatically answering phone calls, long-distance group talking
(connected to normal walkie talkie via AUX interface), quick pairing and other
functions. It is the best choice for motorcycle enthusiasts to ride safely and
communicate freely .
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Function Introduction

Power on : Power off : Quick power-off :
press and hold the power press and hold the power click <RESET>
button for around 2s until button and mode button for

blue LED flashes slowly around 2s

Clear pairing record: when turned on, press
and hold <POWERON/INTERCOM> and
<MFB> simultaneously for more than 5s to
clear all the phone and intercom pairing
records and shut down at the same time

Phone pairing:

when turned on, press and hold the multi-function
button <MFB> for 5s until the red and blue lights
quickly flash. Turn on the phone's Bluetooth, search
“Quick20” on the Bluetooth list and click "connect".
After connection successful , the indicator light
turns into blue light with slow flashing.




Mobile phone control (in the state of phone connection)

Answer incoming calls:
automatically answer incoming
calls within 6s or click the
multi-function button <MFB> to

answer the call
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Last dialed number redial:
in the state of standby or

music mode, quickly
double-click <MFB>

Reject incoming calls:
press and hold the
multi-function button
<MFB> for 2s

Cancel redial:
in redial, click <MFB>

Hang up:
during a call, click <MFB>
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Voice dialing (voice
command) :

in the state of standby/
playing music, double-click
<MODE>
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Volume adjustment: Music play/pause: Next/previous song:

a. volume up: when calling or when playing music, press  click <MFB>, rotate the
intercom, rotate the wheel and hold <MFB> for 2s. wheel button clockwise /
button clockwise. counterclockwise.

b. volume down: when calling or
intercom, rotate the wheel
button counterclockwise.
Tips: The whirling wheel can adjust the volume in the default status. Switch to the mode
of adjusting volume and music with the MFB button.

Intercom Function
Intercom Pairing
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@ Normal pairing:

Turn on 2pcs Quick20, press and hold their <INTERCOM> buttons for 5s

until the red and blue lights quickly flash. Click one of the <INTERCOM> button, then the
device will automatically pair to another one. After pairing successful, both blue lights
flash slowly. Press either motor button to start talking.



@ Quick pairing:

Turn on. Double-click A's motor button, the red and blue lights quickly flash, and use the
wheel roller to approach B’s motor button,until both devices flash synchronous for paring
successful. After pairing successful, both blue lights flash slowly. Press A's motor again

for talking.

Intercom Control

Start intercom: End intercom: Volume adjustment:

In standby state, short In the intercom state, short  a. Volume up: When calling

press the intercom button press the intercom button or intercom, rotate the

to automatically search the to end the intercom and wheel button clockwise.

paired device within the return to standby state b. Volume down: When

range and enter the calling or intercom,

intercom state rotate the wheel button
counterclockwise.
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FM Function

Turn on FM: Turn off FM: FM volume adjustment: In
Press and hold <MODE> In FM radio state , press the FM radio state, rotate
button for 2 seconds to and hold <MODE> for 2 the wheel button
automatically search radio seconds to exit FM. clockwise/counterclockwise
channel. to increase or lower volume.

Search radio channel:

In the FM radio state, rotate wheel button
clockwise/counterclockwise to search the
channel. If current function is FM volume
control, click <MFB> to switch.

Tips: The whirling wheel can adjust the volume in the default status. Switch to the mode
of adjust volume and FM function with the MFB button.

Power Indicator Function

Each time when pressing the button, ©eee 100% power
. T (XX J 75% power
there will be a power indicator on and oo 50% power
last for 2 seconds. ° 25% power
° low battery warning
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Standby status:
blue light flashes once
every 2 seconds

Phone pairing:
red light flashes once/
blue light flashes once

Gy

Low battery warning:
red light flashes once
every 2 seconds
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Pairing status:
red and blue lights
alternately quickly flash
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Intercom status:
blue light flash for 2
seconds/ off for 1 second
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Intercom pairing:
red light flashes twice/
blue light flashes twice
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Phone/music status:
blue light flashes twice in
4 seconds
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Charging status:
Charging: red light on
Full-charged: red light off
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FM status :
blue light flash 3 seconds
then red light flashes twice



Quick20 ist ein fiir den Reitermarkt entwickeltes Produkt der Bluetooth
Gegensprechanlage, dessen Funktionen einfach und praktisch sind.
Vollduplex-Intercom, automatisches Anrufbeantworten, und Gruppengesprach
fir Ferngespréche zwischen zwei Quick20s (verbunden mit normalem
Walkie-Talkie tUber die AUX-Schnittstelle), sowie Funktion schnelle
Anpaarungen und Andere kénnen sich erzielt werden.. Es ist die beste Wahl
flr Motorradfahrer, um sicher zu fahren und frei zu kommunizieren.

Zurlicksetzen,Schnell ausschalten
Gegen den Uhrzeigersinn drehen
{Lautstarke, Rickwarts springen,
UKW herunter drehen)

Antenne

Modus, FM
Handy, Musik,
MFB
}& Umgar\fnn drehen
Stromversorgung, u e, Vorwérts
Gegensprechaniage springen, FM-abdrehen)
Sllaeanange Ladebuchse, AUX

3,5 mm Kopfhéreranschluss



Einfiihrung der Funktionen

German

Ausschaltung:

Halten Sie die ON/OFF
Taste fiir etwa. 2 Sekunden
lang gedriickt, die blaue
LED wird langsam blinken.

Herunterfahren: Schnellausschalten:
Driicken Sie die ON/OFF < Zuriicksetzen >
Taste lange und diese einmal aufklicken.

Tasete <MODE> ca. 2
Sekunden lang.

Kopplung I6schen:Driicken Sie nach dem
Einschalten gleichzeitig <POWERON /
INTERCOM> und <MFB> fiir mehr als 5 Sekunden
lange. Alle Datensatze fiir Kopplungen der
Mobiltelefonen und Interfaces werden geléscht und
das Gerat wird gleichzeitig ausgeschaltet.

Anpaarungen der Telephone:Driicken Sie nach
dem Einschalten die Multifunktionstaste <MFB> 5
Sekunden lang, bis die rote und blaue Lampe schnell
flimmert. Schalten Sie Bluetooth des Mobiltelefons
ein, um Quick20 danach zu suchen, klicken Sie auf
die Verbindung. Wenn es erfolgreich verbunden
wurde, wechselt die Kontrollleuchte zu blau.



Telefon steueren (mit Verbindungsstatus des Mobiltelefons)

Den eingehenden
AnrufAnrufe annehmen:
Beim eingehenden Anruf wird
es innerhalb von 6 Sekunden
automatisch beantworten, oder
klicken Sie auf die
Multifunktionstaste <MFB>, um
den Anruf anzunehmen.
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Die Letzte Code wieder
wahlen:

Im Standby-Modus oder
in Musik auf <MFB>
doppelklicken.

Anrufe absagen:

Driicken Sie beim
eingehenden Anrufen die
Multifunktionstaste <MFB>
2 Sekunden lang.

Wahlwiederholung
absagen:

Klicken Sie bei der
Wahlwiederholung
auf <MFB>.

Das Handy auflegen:
diese Taste <MFB>im
Anrufzustand aufklicken.

Durch Sprache wihlen
(Sprachassistent)):
Doppelklicken Sie auf
<MODE>, wahrend sich es
im Standby-Modus befinden
oder Abspiel der Musik.



Lautstarke einstellen: Musikwiedergabe / Pause: Das nichste oder letzte
a. Lautstarke erhdhen: beim Driicken Sie bei Musikwieder-  Lied:
Srechen oder Gegensprehen gabe diese Taste <MFB> fir 2 Klicken Sie auf <MFB>, um

wird das Drehrad im
Uhrzeigersinn drehen

b. Volumenreduzierung: Beim
Sprechen oder Intercom wird
das Drehrad gegen den
Uhrzeigersinn drehten

Sekunden lange. die Drehrad im oder gegen
den Uhrzeigersinn zu drehen

Hinweise: Der Grundzustand des Drehrads ist die Einstellung der Lautstarke, die Funktionen
des nachsten oder letzten Liedes und die Lautstérkeeinstellung werden durch die MFB-Taste
umgeschaltet.

Zwei. Funktion der Gegensprache

Sprachpaarung

@ Normale Anpaarung:

Nach dem Einschalten driicken die Intercom-Taste <INTERCOM> der beiden Sprechanlagen fiir
5 Sekunden lang, bis die rote und blaue LED schnell blinken. Klicken Sie einmal auf eine der
Intercom-Tasten <INTERCOM>, wird das Gerat automatisch nach dem anderen Geréat suchen.
Wenn die Anpaarung erfolgreich ist, wird die blauen Lichter der beiden Geréten langsam blinken.
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@ Schnell anpaaren:

Einschaltung von Zwei Q20, Host A: Doppelklicken Sie auf die ON Taste, um es zur
Anpaarung aufzurufen, die roten und blauen Lichter blinken schnell. Verwenden Sie die
Vorderseite von Teilen der Drehrader des Hostes A, um die Teile der Einschaltungstaste von
Host B zu erkennen, und klicken Sie auf die Schaltflache Startschliissel von Host A, um die
Gegensprache einzuleiten. Falls das Pairing erfolgreich ist, werden die blauen Lampe des
zwei Geréaten langsam blinken.

Intercom-Steuerung

Intercom beginnen: Driicken Intercom beenden: Lautstarke regeln:

Sie im Standby-Modus die Driicken Sie im a. Lautstérke erhdhen:
Intercom-taste kurz, die Intercom-Status die Beim Anrufen oder
passende Maschine im Intertalk-Taste kurz, um Gegensprehen wird das
Bereich automatisch danach die Gegensprache zu Drehrad im

suchen, und den beenden und es in den Uhrzeigersinn drehen;
Intercom-Status aufzurufen. Standby-Status b. Volumenreduzierung:

Beim Sprechen oder
Intercom wird das
Drehrad gegen den
Uhrzeigersinn drehten

zuriickzukehren.



Drei. FM Funktion
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FM einschalten: . Radio suchen:
Durch Langes FM ausschalten: Im UKW-Radio-Modus wird die
- Wenn sich im N " "
Driicken von <MODE> : Drehrader im Uhrzeigersinn oder
" . UKW-Radio-Modus " "
fiir 2 Sekunden wird es o f gegen den Uhrzeigersinn nach
) befindet, driicken Sie lange . .
automatisch den Radiosender gesucht; Wenn es sich
auf <MODE> 2 Sekunden, § ! .
Sender gesucht derzeit um die FM-Lautstarkeregelung
um den FM-Status zu " y .
verlassen, handelt, klicken Sie dann diese Taste

<MFB> zum Wechseln auf

Lautstarkeregelung vonFM:

Wenn FM im Radio-Modus befindet, dreht sich die
Drehrader im Uhrzeigersinn oder gegen den
Uhrzeigersinn, und die Lautstarke nimmt zu oder
verringert.

Hinweise: Der Grundzustand des Drehrads ist die Einstellung der Lautstarke, es kann durch die
MFB-Taste umgeschaltet werden, um das Radio zu wechseln und die Lautstérke einzustellen.

Jedes Mal, wenn Sie die Taste driicken, ®® 00 100% der Leistung
gibt es Stromaufforderungen. Bleiben Sie ®ee  75% derleistung
fiir 2 Sekunden und das Licht wird erlischt. ¢ 50%  der Leistungr
ur . ° 25% st eingeschaltet
(] Niedrige Leistung wird alarmierend
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Im Standby-Status: Anpaarngsstatus: Intercom-Pairing
Das blaue Licht blinkt alle 2 Die rote und blaue Lampe blinken mit 2 Blitzen oder
Sekunden einmal. schnell abwechselnd, Intercom-Pair- 2 Blitzen.

ing mit 2 Blitzen oder 2 Blitzen.

& G
=

N
-~

Anpaarng der Telefone: Intercom-Status: Telefon-oder Musikstatus:
ist 1 Blitzen oder 1 Blitz. Blaues Licht leichtet fiir 2 Jede 4 Sekunden blinkt das
Sekunden auf oder erlischt  blaue Licht zweimal.

G
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fiir 1 Sekunden.

Alarm bei schwachem Strom: Ladezustand: FM-Status:

Das rote Licht flimmert alle 2 Die rote Lampe leichtet immer In 3 Sekunden wird das

Sekunden auf, bei vollem Aufladen blaue Licht aufleuchtet, darin
wird sich es erlischt. wird das rote Lichter blinkt
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ltalian

Quick20 & un walkie-talkie Bluetooth progettato per il mercato del ciclismo,
facile da usare, & in grado di realizzare interfono full-duplex tra due Quick20,
rispondere automaticamente alla chiamata, interfono e chiamata di gruppo a
lunga distanza (collega il walkie-talkie ordinario tramite l'interfaccia AUX),
veloce da accoppiare, per gli appassionati di motocicletta, € la scelta migliore
per guidare in sicurezza e comunicare liberamente.

Resel, Spegnimento rapido

Ruota in senso antiorario
(Volume -, Skip Back, FM Tune Down)

Antenna Iindicatore di stato

Modalita, FM
Chiamata, musica, MFE

Ruota in senso orario
(Volume +, Skip Forward,
FM Tune Up)

Power, interfono

Indicaja’ch bedera Interfaceia di ricarica, AUX

Interfaccia di cuffie 3.5mm



Italian

Introduzione di funzioni

Accensione: Spegnimento: Spegnimento rapido:
preme a lungo il pulsante preme a lungo il pulsante fa clic su <RESET>

di accensione per circa 2 di accensione + il pulsante

secondi, il LED blu lampeggia <Modalita> per circa 2

lentamente secondi

Elimina accoppiamento: dopo |'accensione,
preme contemporaneamente <POWERON /
INTERFONO> e <MFB> per piu di 5 secondi,
tutti i record di accoppiamento di smartphone
e walkie-talkie verranno cancellati, e poi si
spegne.

A i 1to di smartphone: dopo
Iaccensnone preme il pulsante multifunzionale
<MFB> per 5 secondi fino a quando le luci rosse
e blu lampeggiano rapidamente, accende
Bluetooth di smartphone per cercare Quick2 e
collegarlo, dopo il collegamento, I'indicatore
lampeggia lentamente in blu.




ltalian

Controlla smartphone(nello stato di connessione con smartphone)
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Risponde alla chiamata:
risponde automaticamente

alla chiamata dopo 6 secondi,

o preme il pulsante
multifunzionale <MFB> per
rispondere

Ricompone l'ultimo
numero chiamato:
nello stato di standby o
riproduzione di musica,
preme velocemente due
volte il pulsante <MFB>.

Rifiuta la chiamata:
quando si chiama, preme
a lungo il pulsante
multifunzionale <MFB>
per 2 secondi.

Annulla ricomposizione
dell'ultimo numero
chiamato:

fa clic sul pulsante
<MFB> durante la
ricomposizione

Riaggancia la chiamata:
nello stato della chiamata,
preme il pulsante <MFB>

Chiamata vocale
(assistente vocale):
nello stato di standby o
riproduzione di musica, fa
doppio clic sul pulsante
<Modalita>



Regola volume:
a. Aumenta il volume: gira la

ruota in senso orario quando

si chiama o si parla;

b. Riduce il volume: gira la ruota
in senso antiorario quando si

chiama o si parla,

ltalian

=\ @)

Riproduce / Mette in
pausa musica:

preme il pulsante <MFB>
per 2 secondi
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Musica precedente /
successiva:

fa clic sul pulsante <MFB>,
gira la ruota in senso
orario/in senso antiorario

Suggerimento: gira la ruota per regolare il volume, preme il pulsante MFB per regolare la
musica precedente / successiva e il volume

Funzione di interfono
Accoppiamento di interfono

@ Accoppiamento normale:

dopo I'accensione, preme a lungo il pulsante <INTERFONO> di due walkie-talkie per 5
secondi finché le luci rosse e blu lampeggiano rapidamente, fa clic sul pulsante
<INTERFONO> di uno dei walkie-talkie, questa macchina trovera automaticamente
un'altra macchina, dopo I'accoppiamento, le luci blu lampeggiano lentamente.



ltalian

® Accoppiamento rapido:

accende due Q20, fa doppio clic sul pulsante di accensione di macchina A per iniziare
I'accoppiamento, le luci rosse e blu lampeggiano velocemente, usa la ruota di macchina A
per rilevare il pulsante di accensione di macchina B, e poi fa clic sul pulsante di accensione
di macchina A per accedere a interfono, dopo I'accoppiamento, le luci blu lampeggiano

lentamente.

Controlla interfono

Inizia interfono:

in modalita standby, preme
brevemente il pulsante
interfono per cercare
automaticamente la macchina
accoppiata e accedere nello
stato di interfono.

Finisce interfono:
nello stato di interfono,
preme brevemente il
pulsante interfono,
finisce l'interfono e torna
allo stato standby.

Regola volume:

a. Aumenta il volume: gira la
ruota in senso orario
quando si chiama o si parla;

b. Riduce il volume: gira la
ruota in senso antiorario
quando si chiama o si parla,



ltalian

Funzione FM

Accende FM: Spegne FM: Ricerca la stazione radio:
prelmeta l:pﬂ%)IZI)IALITA> nello stato di FM, preme nello stato di FM, gira la ruota
Sg ;2“ 2r MODA alungo il pulsante in sensoI 0'5:20/ antlogqn_o per
automgticamente la <MODALITA> da 2s per cerc_lare Ia St z:g'\r}le or tlo,ﬂse]

! ! uscire dallo stato FM. ora il puisante "IVl controlia |
stazione radio. volume, fa clic su <MFB> per

passare

FM regola il volume:
nello stato FM, gira la ruota in senso orario /
antiorario per aumentare / diminuire il volume

Suggerimento: gira la ruota per regolare il volume, preme il pulsante MFB per passare la
stazione radio e regolare il volume.

P
Gri—
Ogni volta che preme il pulsante, verra

visualizzato la batteria, la luce si
spegnera dopo rimane 2 secondi

100%

75%

50%

25%

Batteria scarica
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Stato di standby: Stato di i r i di
la luce blu lampeggia una luci rosse e blu lampeggiano interfono:
volta ogni 2 secondi alternativamente 2 lampeggia/ 2 lampeggia

I'accoppiamento di Stato di interfono: Stato di phone/ musica:
smartphone: la luce blu & accesa per 2 la luce blu lampeggia 2
1 lampeggia / 1 lampeggia secondi / spenta per 1 secondo  volte ogni 4 secondi
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Allarme di batteria scarica: Stato di ricarica: Stato FM:
la luce rossa lampeggia una la luce rossa & sempre la luce blu & accesa per 3
volta ogni 2 secondi accesa, dopo la ricarica secondi in cui la luce rossa

completa, la luce spegne lampeggia due volte
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El Quick20 es un tipo de walkie-talkie de bluetooth desarrollado para el
mercado de ciclismo, y se caracteriza por la funcién sencilla y practica, el cual
puede realizar las funciones tales como intercomunicacién de duplex
completo entre dos Quick20, respuesta automatica de llamada, llamadas de
intercomunicacién a larga distancia (se conecta con el walkie-talkie normal
mediante la interfaz AUX) y emparejamiento rapido, es la mejor opcién para
conduccién segura y comunicacion libre de los entusiastas de motocicletas
durante sus conducciones.

Reiniciar, Apagado répido
Rotar en sentido anti-horario
(Reducir volumen de voz,
Hacia atras, Reducir FM)
Antena Indicador de estado

Modo, FM
Teléfono, Misica, MFB

Rotar en sentido horario
(Aumentar volumen de
voz, Hacla adelante,
Aumentar FM)

Encender, Intercom

Indicador de bateria Interfaz de carga, AUX

Intarfaz de auricular de 3,5mm
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Presentacion de funciones

Encendido: Apagado: Apagado rapido:
mantenga presionando el Mantenga presionando el presione una vez el
botén de encendido por 2 botén de encendido y el botén <REINICIAR>
segundos, y la luz azul de botén <MODO> por 2

LED parpadeara lentamente segundos

Eliminar emparejamiento: después del
encendido, mantenga presionando el botén
<ENCENDER/INTERCOM> y el <MFB >
simultaneamente, se eliminara todos los
emparejamientos de teléfonos y de
walkie-talkie, y se apagara.

Emparejamiento de teléfonos: después del
encendido, mantenga presionando el boton de
multiple funcién <MFB> por 5 segundos hasta
que la luz roja y azul parpadee rapidamente;
abra el bluetooth del teléfono, busque el
Quick20, y haga clic en “conectar”, después de
la conexidn exitosa, la luz indicadora se
convertira en azul y parpadeara lentamente.
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Control de teléfono (bajo estado con teléfono conectado)

Respuesta de llamada:

si la llamada dura 6 segundos,
se conectara automaticamente
o presione una vez el botén de
multiple funcién <MFB> para
responderla cuando hay
llamada

Marcar el ultimo
numero de teléfono:
cuando esta en espera o
musica, presione dos
veces el boton <MFB>
de forma rapida

Rechazo de llamada:
cuando hay llamada,
mantenga presionando el
botén de multiplefuncion
<MFB> por 2 segundos.

Cancelar la rellamada:
durante la rellamada,
presione una vez el botén
<MFB>

24

Colgar llamada:

durante la respuesta de
llamada, presione una vez
el botén <MFB>

Marcar por voz (ayudante
de voz):

cuando esta en
espera/musica, presione
dos veces el botén
<MODO>
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Ajuste de volumen de voz: Reproducir/pausar misica: Musica siguiente/ultima:
a: aumentar volumen de voz: en  cuando esta reproduciendo presione una vez el boton
caso de llamadao musica, mantenga <MFB>, y gire el corredor
intercomunicacion, gire el ) . ) )
corredor en sentido horario: presionando el botén <MFB>  en sentido horario/an-
b: reducir volumen de voz: en por 2 segundos ti-horario

caso de llamada o

intercomunicacién, gire el

corredor en sentido anti-horario
Nota: en caso predeterminado, girar el corredor significa que ajusta el volumen de voz, y
se debe conmutar la funcién de musica dltima/siguiente y la de ajuste de volumen de voz
mediante el botén <MFB>

Funcién de intercomunicacion
Emparejamiento de intercomunicacion

@ Emparejamiento nornal:

después del encendido, mantenga presionando el botén <INTERCOM> de dos
walkie-talkies por 5 segundos, hasta que parpadee rapidamente la luz roja y azul;
presione una vez el boton <INTERCOM> de un walkie-talkie, la maquina buscara
automatimamente la otra. Después del emparejamiento exitoso, las luces azules de dos
maquinas parpadearan lentamente
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@ Emparejamiento rapido:

con dos Q20 encendidos, presione dos veces el boton de encendido de la unidad principal A
para entrar en emparejamiento, la luz roja y azul parpadeara rapidamente; reaccione el
corredor de la unidad principal A con el botén de encendido de la unidad principal desde la
parte frontal, luego presione una vez el botén de encendido de la unidad principal A para entrar
en intercomunicacion. Después del emparejamiento exitoso, las luces azules de dos maquinas

parpadearan lentamente

Control de intercomunicacién

Comenzar intercomunicacion:
bajo estado de espera, presione
el botén de intercomunicacion
en tiempo corto, se buscara
automaticamente la maquina
emparejada dentro del alcance y
entrara en estado de
intercomunicacion

Terminar intercomuni-
cacion:

bajo estado de
intercomunicacion,
presione en corto tiempo
el botén de
intercomunicacion para
terminarla y regresar al
estado de espera

26

Ajuste de volumen de voz:

o
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: aumentar volumen de voz:

en caso de llamada o
intercomunicacién, gire el
corredor en sentido horario;

: reducir volumen de voz: en

caso de llamada o
intercomunicacion, gire el
corredor en sentido
anti-horario
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Funcién de FM

Activar FM: Desactivar FM: Buscar radio:

mantenga presionando cuando en estado de bajo estado de radio, gire el

el botén <MODO> por 2 radio, mantenga qorredqr en sentido horar.io/an-.
segundos para realizar presionando el boton ti-horario para buscar radios. Si la
la busqueda automatica <MODO> por 2 segundos funcion actual es control de

de radios para salir del FM volumen de voz, se conmute

mediante el botén <MFB>

Ajuste de volumen de voz de FM:

bajo estado de FM, gire el corredor en sentido
horario/anti-horario para aumentar/reducir el
volumen de voz

Nota: en caso predeterminado, girar el corredor significa que ajusta el volumen de voz, y se
debe conmutar la funcion de radio y la de ajuste de volumen de voz mediante el botén <MFB>

Cada vez presione el botén, se emitira el
recordatorio de carga, 2s después de la
duracion, se apagara la luz indicadora

100%

75%

50%

25%

(] advertencia de carga baja
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En espera: Estado de emparejami H parejami de
la luz azul parpadeara una la luz roja y la azul parpadearéan intercomunicacion:
vez cada dos segundos alternativamente 2 parpadeos/2 parpadeos

4s;

Emparejamiento de Estado de intercomunicacién: Estado de teléfono/ musica:

teléfono: la luz azul se encendera por 2 la luz azul se brillard dos

un parpadeo/ un parpadeo segundos/ se apagara por un veces dentro de 4 segundos.
segundo

G G

Advertencia de carga baja: Estado de carga: Estado de FM: la luz azul esta

la luz roja se brillara una vez la luz roja esta normalmente  normalmente encendida dentro

cada dos segundos encendida, y se apagara de 3s, mientras tanto, la luz roja
después de la carga plena se brillaré por dos veces.
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Fre

Quick20 est un interphone Bluetooth développé pour le marché du
motocyclisme avec les fonctions simples et pratiques, il peut réaliser les
fonctions telles que 'intercom en duplex intégral entre deux Quick20, la
réponse automatique a des appels, 'appel de groupe d'intercom a distance
(connecté a l'interphone commun via l'interface AUX) et 'appariement rapide
etc. c'est le meilleur choix pour le passionné de la moto de rouler en toute
sécurité et de communiquer librement.

Réinitialiser Arrét rapide

Rotation antihoraire
olume -, Saut vers lamiére,
yntonisation bas FM)

Antenne Indicateur d'élat

Mode, FM
Appel, Musique, MFB

Rotation horaire

'olume +, saut vers I'avant,
it yntonisation haut FM)

Indicateur de batterie s - AUX

Prise d'écouteur de 3.5 mm
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Fren:

Présentation de la fonction

Mise en marche: Mise en arrét: Mise en arrét rapide:
appuyez sur le bouton Mise en appuyez simultanément sur cliquez une seule fois
marche et maintenez-le enfoncé  les boutons Mise en marche +  sur <REINITIALISER>
pendant 2 secondes, le voyant <MODE> et maintenez-les
LED bleu clignote lentement enfonce pendant environ 2
secondes.
@Si pp ion d’appari : apres la mise en
~ Mmache, appuyez simultanément sur <MISE EN
%\ MARCHE / INTERCOM> et <MFB> et maintenez-les

. v enfoncé pendant plus de 5 secondes; tous les
enregistrements d’appariement de téléphone portable

/ et d'interphone seront supprimés, et 'appareil sera
mis en arrét en méme temps.

Appariement de téléphone: apres la mise en
marche, appuyez sur le bouton Multifonction
<MFB> et maintenez-le enfoncé pendant 5
secondes jusqu'a ce que les voyants rouge et bleu
clignotent rapidement, activez le Bluetooth sur votre
téléphone pour trouver le Quick20, puis cliquez sur
la connexion, aprés avoir établi la connexion, le
voyant devient bleu et clignote lentement.
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Controle de téléphone portable (en état de connexion avec le téléphone portable)

Répondre a I'appel:

Lorsqu'il y a un appel entrant, la
réponse a I'appel entrant s’est
fait automatiquement aprés 6
secondes ou il suffit de cliquer

une seule fois sur le bouton
Multifonction <MFB> pour
répondre a I'appel.

Recomposition du
dernier numéro: lors de
I'état en veille ou lors de
la lecture de musique,
double-cliquez
rapidement sur <MFB>.

Refuser I'appel:
lorsqu'il y a un appel
entrant, appuyez sur le
bouton Multifonction
<MFB> et maintenez-le
enfoncé pendant 2
secondes.

Annuler la recomposition:

lors de la recomposition,
cliquez une seule fois sur
<MFB>

31

Raccrocher le
téléphone: en état de
communication, cliquez
une seule fois sur <MFB>.

Composition vocale
(assistant vocal):

lors de I'état en veille / lors
de la lecture de musique,
double-cliquez sur
<MODE>
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Réglage du volume: Lecture / Pause de la Chanson précédente/-
a. Augmentation du volume: lors musique: suivante:
de la communication ou

" lors de la lecture de musique, cliquez une seule fois sur
I'intercom, tournez la molette

dans le sens des aiguilles appuyez sur <MFB> et <MFB>, tournez la molette
d'une montre; maintenez-le enfoncé dans le sens horaire /
b. Réduction du volume: lors de la  pendant 2s anti-horaire

communication ou l'intercom,

tournez la molette dans le sens

inverse des aiguilles d'une montre
Conseil: La molette rotative est congu pour régler le volume par défaut. Le basculement
entre la fonction de Chanson précédente/suivante et le réglage du volume est réalisé par
le bouton MFB.

Fonction d’intercom
Appariement d’intercom

@ Appariement général:

aprés la mise en marche, appuyez sur les boutons <INTERCOM> des deux interphones
et maintenez-les enfoncé pendant 5 secondes jusqu'a ce que les voyants rouge et bleu
clignotent rapidement. Cliquez une seule fois sur le bouton <INTERCOM> d'un des deux
interphones, cet appareil va rechercher automatiquement I'autre appareil et effectue
I'appariement. une fois I'appariement réussi, les voyants bleus des deux appareils

clignotent lentement.
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@ Appariement rapide: Mettez deux Q20 en marche, double-cliquez sur le bouton de mise
en marche de 'appareil hote A pour entrer dans I'appariement. Les voyants rouge et bleu
clignotent rapidement, utilisez la molette de I'appareil héte A pour réaliser I'induction positive
du bouton de mise en marche de I'appareil hote B, puis cliquez une seule fois sur le bouton
de mise en marche de I'appareil héte A pour entrer dans l'intercom. Une fois I'appariement

réussi, les voyants bleus des deux appareils clignotent lentement.

Contrdle d’intercom

Commencer 'intercom:

En mode veille, appuyez
briévement sur le bouton
Intercom pour rechercher
automatiquement I'appareil
apparié dans la plage et entrer
dans I'état d'intercom.

Terminer I'intercom:
dans I'état d'intercom,
appuyez brievement sur
le bouton Intercom pour
mettre fin a l'intercom et
revenez en mode veille.

33

Réglage du volume:

a.

o

Augmentation du volume:
lors de la communication ou
l'intercom, tournez la
molette dans le sens des
aiguilles d'une montre;

. Réduction du volume: lors

de la communication ou
l'intercom, tournez la
molette dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre



Fonction FM

Activer FM: appuyez sur Désactiver FM: En état ~ Recherche des stations: en état de
<MODE> et maintenez-le de la radio FM, appuyez  la radio FM, tournez la molette dans
enfoncé pendant 2 sur <MODE> et le sens horaire / qnti—hqraire pour
secondes pour rechercher maintenez-le enfoncé rechercher la station; si la molette est

actuellement en état de fonction de
contréle du volume FM , il faut alors
cliquer sur <MFB> pour la basculer

la station automatiquement. pendant 2 secondes
pour quitter I'état FM.

Réglage du volume de FM:

en état de la radio FM, tournez la molette dans
le sens horaire / anti-horaire pour augmenter /
diminuer le volume

Conseil: La molette rotative est congu pour régler le volume par défaut. Le basculement
entre la radio et le réglage du volume est réalisé par le bouton MFB.

Chaque fois que vous appuyez sur le eee0e® 100%
bouton, il y a un rappel de batterie, aprés : : 4 Zgz;u
L 50%
avoir maintenu 2s, le voyant de rappel ° 25%
s'éteint. ° alarme de batterie faible
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Etat de veille: le voyant Etat d’appariement: les pour I'appariement
bleu clignote une fois voyants rouge et bleu d’intercom: les voyants
toutes les 2 secondes clignotent alternativement et clignotent 2 fois / 2 fois

rapidement

Gs

pour I'appariement de Etat d’intercom: le voyant bleu  Etat de téléphone / de
téléphones: les voyants est allumé pendant 2 secondes  musique: le voyant bleu
clignotent 1 fois / 1 fois / éteint pendant 1 seconde clignote 2 fois en 4 secondes

G G

Alarme de batterie faible: Etat de charge: le voyant Etat de FM: Le voyant bleue

le voyant rouge clignote une rouge reste allumé , il est allumée en 3 secondes,

fois toutes les 2 secondes s’éteint apres la charge entre-temps, le voyant rouge
compléte clignote deux fois.
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Installation Instruction
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Product List

Parameters

Chipset: CSR8670

Bluetooth version: 4.2

Bluetooth protocol: A2DP, AVRCP, HFP & HSP

Frequency range: 2402MHz ~ 2480MHz

Maximum intercom distance: 600m

Working voltage: 3.7v

Working distance phone and intercom : about 10m

Charger : DC5V/500mA

Battery capacity: 530mAh lithium ion battery

Charging time: about 2 hours

Talk time: about 15 hours

Charge and discharge times: more than 500 times

Standby time: about 300 hours

Working temperature range: - 10 ~ 40 C
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Attention

-

. Itis forbidden to set up the device and change the mobile phone call pairing or other
operations during riding to avoid traffic accidents. Our company is not responsible for
any damage caused by improper operation of the product during use. Please kindly
understanding.

N

. Do not put the product into the fire. The built-in battery may explode.

w

. Any drop down, shock and other harmful behaviors is forbidden to avoid device
malfunction.

IS

. Do not put the product close to open fire or under direct sunlight for a long time.

o

. Please use our company's standard USB cable for charging. In the process of
charging, if there is abnormal smell or burning hot or other circumstances, please
immediately cut off the power and stop using. To avoid causing smoke, fire, etc.

(=2}

. If you do not use this product for a long time, please charge it at least once in one
year to avoid failure to turn on the device and battery damage.
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